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1. INTRODUCCIÓ 
 

El projecte lingüístic que teniu a les mans parteix de la realitat escolar on es troba el 

CEIP Gornal, ubicat al barri del Gornal  de L’Hospitalet de Llobregat.  

 

El nou context sociolingüístic juntament amb el nou marc legislatiu fan necessària la 

revisió i l’actualització del nostre projecte lingüístic.  

 

Aquest document tracta de recollir tots aquells principis que són compartits per la 

comunitat educativa respecte a l’ús i el procés d’ensenyament i aprenentatge de les 

llengües als diferents àmbits de l’escola. Ha estat revisat per una comissió representativa 

de tots els cicles de l’escola, i ha estat consensuat pel professorat del centre i aprovat pel 

consell escolar. Com a tal, és un instrument que vincula famílies, alumnat, professorat i 

personal del centre respecte a l’objectiu comú de fer efectiu l’aprenentatge de les diferents 

llengües al centre.  

 

Com a part del projecte educatiu, té una vigència llarga i tracta de recollir globalment 

tots els aspectes d’ús de les llengües del centre. Tanmateix, serà revisat periòdicament 

per tal de fer efectius els objectius de millora què seran recollits a la programació anual de 

centre i avaluats en la memòria anual. La direcció del centre vetllarà per la seva distribució 

i coneixement per part de tota la comunitat educativa. 
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2. CONTEXT SOCIOLINGÜÍSTIC 
 
2.1 ALUMNAT I ENTORN 
 

L’escola Gornal és un centre d’Atenció Educativa Preferent que acull alumnat que 
presenta necessitats socioeconòmiques i culturals desafavorides. 
 

2.1.1 HISTÒRIA 
 

L’escola Gornal està situada al Polígon Gornal de L’Hospitalet de Llobregat. Aquest 
barri fou construït per iniciativa pública (Ministeri de l’Habitatge, Institut Nacional 
d’Urbanisme) durant la primera meitat dels anys 70 i completat la dècada següent. 
 

La creació del Polígon es vincula al “Plan de erradicación del barraquismo y fincas 
ruinosas”, que pretenia proporcionar habitatges socials a baix cost a les famílies que 
havien de ser desnonades. 
 

L’espai destinat a construir el Polígon era una zona de camps conreats, situat al 
costat de Bellvitge entre la Gran Via, la via del tren (RENFE) i alguns descampats per 
la part de Sta. Eulàlia. Per tant, la situació física del Polígon va propiciar que el barri 
quedés aïllat de la resta de la ciutat, condició que juntament amb el tipus de població 
paia i gitana, majoritàriament procedent de barraquisme i immigrants, va fer que es 
configurés una societat amb un nivell socio-econòmic i cultural molt baix. 
 

Enguany el barri està creixent pel costat de Sta. Eulàlia, per la construcció de nous 
blocs de vivendes socials, gran part d’elles adjudicades a famílies amb rendes baixes i 
sobretot immigrants àrabs. 

 
El barri ha anat evolucionant quedant una població més heterogènia. 

 
A la dècada dels anys 80 al barri hi havia cinc escoles: Lacho Bají, Pla de 

Llobregat, Salvat Papasseit, Anselm Turmeda i Martí Feced. A partir de l’any 83 
aquestes escoles van estar classificades d’Acció Especial. Degut a la baixa natalitat, 
general i específica de L’Hospitalet, des de l’any  90 al 95 es van anar fusionant totes 
les escoles fins a quedar com a únic centre de primària el CEIP Gornal, amb un 
claustre format per professorat de les diferents escoles. 

 
El projecte de centre de cada una d’aquestes escoles era diferent així com el seu 

alumnat, en dues d’aquestes escoles es concentrava l’alumnat d’ètnia gitana. 
 

Actualment el barri està sotmès a una transformació urbanística que a la llarga 
trencarà les barreres existents.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

CEIP Gornal. Projecte lingüístic 

 
4 

2.1.2 SITUACIÓ ACTUAL 
 
A l’escola, actualment,  hi ha 180 alumnes . 

 
 

Composició del centre: 
 

ÈTNIES %  

Gitana 65,50 

Magrebí 13,88 

Centre i Sud-Amèrica 1,60 

Autòctons * 19,02 

 
* La població autòctona prové de famílies immigrants d’altres llocs de fora de 

Catalunya. 
 

L’actual composició és resultat de la concentració d’alumnat amb problemàtica 
social, això fa que un sector de població escolar del barri busqui altres escoles 
públiques o privades. 

 
Al llarg del curs es produeixen altes i baixes d’alumnat, fent que els grups no siguin 

del tot estables i amb les conseqüències que això comporta pels resultats 
d’aprenentatge. 
 
 
 
 
 
 

Cada vegada la problemàtica social s’ha anat aguditzant. Enguany els alumnes 
d’aquesta escola provenen de: 
 

 Famílies en atur, treballs eventuals i ingressos de reinserció social (PIRMI, 
recollida de ferralla,…) 

 Nuclis familiars amb una forta desestructuració: abandonament familiar d’un 
cònjuge, famílies monoparentals, mares molt joves, desatenció, convivència en 
una mateixa vivenda de molts familiars amb problemàtica diversa, … 

 Famílies on és present el problema de l’alcoholisme i la drogoaddicció. 

 Famílies itinerants. 

 Augment progressiu de famílies immigrants. 

 Desatenció dels nens/es degut a l’absència prolongada dels pares. 

 Famílies amb poques expectatives escolars. 

 Famílies marginals. 
 
 
 
 
 

Gitana

Magrebí

Centre i Sud-

Amèrica 

Autòctons
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La situació actual de l’escola és: 
 

 Alumnat amb molts problemes econòmics, socials i culturals. 

 Alumnat amb greus dificultats d’aprenentatge. 

 Alumnat amb greus problemes de conducta. 

 Alumnat amb alt risc social. 

 Alumnat amb poc recolzament i interès familiar envers l’escola. 
 

 
Cal remarcar que la situació familiar dels nostres alumnes fa que l’escola tingui una 

funció compensatòria. 
 
 

La llengua de comunicació i d’ús habitual de les famílies és el castellà. En el grup 
de famílies immigrants parlen habitualment les llengües dels seu país d’origen. 

 
El català no és llengua familiar de cap alumne de l’escola, i al barri la llengua més 

comuna és la castellana. 
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3. EL TRACTAMENT DE LES LLENGÜES: PRINCIPIS GENERALS 
 

La llengua és un vehicle de comunicació i de relació entre les persones, però també és 
un instrument bàsic d’accés als sabers culturals. Permet accedir a diferents maneres 
d’entendre la realitat, als sabers generats per diferents grups culturals i lingüístics, i també 
permet desenvolupar la sensibilitat literària i artística. Però sobretot, la llengua és un dels 
principals vehicles de socialització i d’interacció entre les persones 
 

El present document adopta aquest enfocament comunicatiu de la llengua que parteix 
dels principi psicopedagògic que les llengües s’aprenen en contextos reals d’ús a través 
de la interacció significativa amb altres parlants. Les investigacions en el camp de 
l’aprenentatge de llengües als darrers decennis reforcen la importància d’aquesta 
dimensió comunicativa de la llengua. En conseqüència, l’àmbit escolar ha de proporcionar 
contextos reals d’us de les diferents llengües que l’alumnat haurà de dominar en finalitzar 
l’escolarització obligatòria.  
 

El nou currículum escolar adopta una estructura per competències que destaca la 
necessitat que totes i cadascuna de les àrees curriculars contribueixin al 
desenvolupament de les competències bàsiques que l’alumnat ha de dominar en finalitzar 
l’escolarització.  Així, per exemple, totes les àrees curriculars són responsables del 
desenvolupament de la competència comunicativa lingüística i audiovisual, 
independentment de què en l’àmbit de llengües es treballi de manera singular també 
aquesta competència. El present document recull aquesta concepció per competències 
del currículum en funció de la qual la llengua és un eix transversal que cal desenvolupar 
de manera sistemàtica a través de totes les àrees curriculars.  

El nou disseny curricular també ens porta a organitzar les dues llengües oficials de 
Catalunya en una sola àrea, a fi d’evitar repeticions i afavorir la transferència 
d’aprenentatges entre elles. Per això, es garantirà que les estructures lingüístiques 
comunes que es fan en català serveixin com a base per a l’aprenentatge de les dues 
llengües. Al llarg de tota l’etapa s’establiran criteris que permetin reforçar i no repetir els 
elements comuns. 

Les investigacions psicolingüístiques destaquen que una llengua es pot dominar amb 
diferents graus de competència. Totes les persones naixem amb una capacitat innata per 
aprendre qualsevol llengua del nostre context vital. Tanmateix, hi ha un grau de domini de 
la llengua, conegut com a llenguatge acadèmic, íntimament relacionat amb la llengua 
escrita, que requereix de múltiples situacions d’ús de la llengua en aquests contextos. El 
desenvolupament d’aquest llenguatge acadèmic és també responsabilitat de totes les 
àrees curriculars, i queda explicitat al nou currículum en moltes de les competències 
bàsiques, en concret, la competència comunicativa lingüística i audiovisual, la 
competència de tractament de la informació i competència digital, i la competència 
d’aprendre a aprendre. En conseqüència, el desenvolupament de les estratègies de la 
comprensió lectora i de la composició escrita ha de ser contemplat en tot moment al 
centre educatiu. 
 

La recerca pedagògica també fa referència a la necessitat que les estructures 
lingüístiques comunes a totes les llengües es presentin en una sola llengua però comptin 
amb els contextos de pràctica i d’ús en totes les llengües per tal que es puguin donar els 
processos de transferència d’aquestes estructures d’una llengua a una altra.  
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La immersió en Català és l’opció presa pel nostre sistema educatiu  com opció 
organitzativa per tal de garantir que l’alumnat, en acabar l’escolarització obligatòria, 
domini les dues llengües oficials de Catalunya. Però en la Societat del segle XXI resulta 
imprescindible també ser capaç de comunicar-se eficaçment en altres llengües. Es fa 
necessari desenvolupar el domini amb alguna llengua estrangera, però també cal 
desenvolupar la competència plurilingüe que ens permeti comunicar-nos, amb diferents 
graus de domini, amb persones d’altres contextos lingüístics. 
  

Per acabar aquesta declaració de principis que guien tot aquest document, volem 
destacar que, tal i com apunten les investigacions educatives, una llengua s’aprèn des 
d’un sentiment de respecte envers la pròpia cultura i identitat, i a partir d’un lligam 
emocional amb els parlants de la nova llengua.  Aquesta és una tasca complexa quan ens 
trobem immersos  en un context sociolingüístic menys ric com és el cas de la nostra 
escola, on la presència de la llengua catalana és pràcticament inexistent més enllà de les 
parets del centre educatiu. 
 
 
3.1 LA LLENGUA CATALANA, LLENGUA VEHICULAR I D’APRENENTATGE 
 

3.1.1 La llengua, vehicle de comunicació i de convivència 
 

Com hem apuntat abans, la llengua és un mitjà per accedir a la cultura, però 
sobretot és un vehicle de comunicació de mediació entre les persones. Igualment, la 
llengua esdevé un vehicle fonamental per a la cohesió social entre tots els membres 
de la comunitat educativa i amb l’entorn.  
 

 El català, tal i com recull la normativa legal vigent, és la llengua vehicular i 
d’aprenentatge del centre i s’utilitzarà en qualsevol de les activitats organitzades 
per aquest. En conseqüència, aquest serà el vehicle d’ensenyament - 
aprenentatge i de relació regular en tots els àmbits interns i externs del centre, i 
en especial en les activitats amb l’alumnat. 

 
3.1.2 L’aprenentatge / ensenyament de la llengua catalana 
 

 Atès que una llengua s’aprèn més efectivament quan s’usa en contextos 
funcionals i significatius, l’ensenyament de totes les llengües del centre tindrà 
un enfocament comunicatiu. Més que una àrea d’estudi, la llengua és un vehicle 
de comunicació per fer coses amb els altres. En conseqüència, es vetllarà 
perquè l’aprenentatge de les llengües, i en concret del Català, tinguin un 
enfocament significatiu i funcional, a través de la creació de situacions 
comunicatives que incentivin l’ús de la llengua. 

 

 L’aprenentatge d’una llengua requereix de múltiples situacions d’ús funcional de 
la llengua. Atès que la competència comunicativa lingüística i audiovisual és 
una competència bàsica, totes les àrees curriculars vetllaran pel seu 
desenvolupament.  
La nostra escola es planteja, com a tasca prioritària pels propers cursos, anar 
avançant en aquesta concepció del treball de la llengua  a través de totes les 
àrees, revisant progressivament el plantejament pedagògic de les distintes 
àrees tant pel que fa a la llengua oral com a la llengua escrita .  
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 En consonància amb l’enfocament comunicatiu, les quatre habilitats 
lingüístiques bàsiques es treballaran de manera integrada. La llengua oral i la 
llengua escrita rebran un tractament integrat i no aïllat. Igualment, es vetllarà 
perquè l’alumnat participi en una diversitat de dinàmiques grupals (gran grup, 
petit grup, parelles, treball individual) que faciliti el procés d’aprenentatge de les 
llengües. 

 

 L’adquisició d’una llengua a nivell oral precisa de situacions d’ús de la llengua. 
Per tal, cal que el professorat vetlli per la creació d’ambients i de situacions 
reals que requereixin l’ús del Català per comunicar-se amb altres parlants. La 
interacció i participació a nivell oral és doncs imprescindible. En conseqüència, 
el centre, sempre que sigui possible, intentarà crear contextos d’ús de la llengua 
oral en petits grups. 
La realitat sociolingüística de l’alumnat del centre ens ha fet valorar com a 
convenient  dedicar especialment  un temps de treball més lúdic de la llengua 
catalana, recollint en l’horari dels grups de primària un espai per poder portar a 
terme activitats vivenciades i lúdiques d’expressió lingüística, on nens i nenes 
tinguin oportunitat d’utilitzar la llengua en grup reduït.  

 

 L’aprenentatge de la llengua escrita seguirà un enfocament constructivista, amb 
una diversitat de mètodes (global i analític) en funció de la seva adequació a 
cada moment. 

 

 Atès la importància de les competències de tractament de la informació i 
d’aprendre a aprendre com a requisit de l’èxit acadèmic, l’ensenyament de les 
llengües es concentrarà en el desenvolupament de les estratègies de la llengua 
oral i la llengua escrita.  

 

 Aquesta concepció constructivista i comunicativa en el tractament de les 
llengües serà compartida per tots els cicles i nivells. Les coordinacions 
pedagògiques vetllaran perquè aquests principis psicopedagògics formin part 
dels processos habituals d’ensenyament. 

 

 L’atenció a la diversitat és un dels principals reptes del sistema educatiu. En 
conseqüència, l’organització horària i l’organització del professorat comptarà 
amb mecanismes d’atenció de la diversitat a nivell de centre: dos mestres per 
aula, desdoblaments, etc. Igualment, per tal de poder atendre la diversitat a 
l’aula ordinària, el professorat farà servir un seguit de recursos organitzatius a 
l’aula: grups cooperatius, treball diversificat, racons amb materials diversos, 
treball en parelles, treball individualitzat. 

 

 Atès que la competència en llengua catalana és un mitjà important d’accés als 
aprenentatges, el centre vetllarà perquè l’alumnat nouvingut ( amb poca 
presència al nostre centre) que desconegui aquesta llengua pugui comptar amb 
les mesures organitzatives i didàctiques que els permetin accelerar el seu 
procés d’aprenentatge de la llengua.  
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 Per tal de fer efectiu l’objectiu que el nostre alumnat en acabar l’escolarització 
sigui competent en els dues llengües oficials a Catalunya, el centre continuarà 
aplicant des de l’entrada de l’alumnat el programa d’immersió lingüística. En 
funció d’aquest, totes les àrees s’imparteixen en llengua catalana, a excepció de 
les àrees de llengua castellana i llengües estrangeres. Igualment, el català 
s’empra en totes les activitats orals i escrites: les explicacions del professorat, el 
material didàctic i els llibres de text, els exercicis de l’alumnat i els d’avaluació, 
etc.   

 

 Com a part del programa d’immersió, l’aprenentatge inicial de la lectura i 
l’escriptura es farà en llengua catalana. 

 

 L’adequació del material didàctic al nivell de competència de l’alumnat és 
fonamental per tal que l’aprenentatge sigui possible. En conseqüència, el centre 
continuarà adquirint material per tal de poder atendre la diversitat de nivells 
acadèmics de l’aula ordinària. El llibre de text és una eina més, però en cap cas 
ha de ser la única ni ha d’establir de manera inflexible el currículum educatiu. 
Per tant, es prioritzarà l’aprofundiment en el tractament de les estratègies de la 
llengua oral i escrita per davant del nombre de temes tractats. 

 

 Per tal de fer un seguiment del procés d’ensenyament i aprenentatge i poder 
fer-ne les modificacions adequades, el centre establirà un seguit de proves de la 
competència lingüística de l’alumnat.  Igualment, l’avaluació serà un procés 
continu, amb una diversitat d’eines subjectives i objectives. 

 

 L’avaluació no pot ser mai un element d’exclusió, una tabula rasa independent 
de la situació inicial de l’alumne. En conseqüència, l’avaluació de l’alumnat serà 
sempre en funció del punt de partida de l’alumne/a, del seu procés de 
desenvolupament individual.  

 
 
3.1.3 El català, llengua vertebradora d’un projecte plurilingüe 
 

 El fet que la llengua regular de les activitats del centre sigui el Català es 
compaginarà amb una actitud d’incentivació del coneixement d’altres llengües i 
altres realitats sociolingüístiques, tant en l’àmbit de llengües com en totes les 
àrees curriculars.  

 

 Malgrat que la competència plurilingüe és una competència pròpia de l’àmbit de 
llengües, tot el centre vetllarà perquè tot l’alumnat desenvolupi una actitud 
positiva  de respecte envers la diversitat lingüística i cultural.  

 

 El plurilingüisme ha d’afavorir també el coneixement de diferents realitats 
socials i culturals, i en especial la de l’alumnat procedent de diferents contextos. 
Per tant, el currículum de les diferents àrees de coneixement adoptarà una 
perspectiva intercultural sempre que sigui possible. Cal vetllar per tal que en el 
marc de la cultura catalana, els diferents  col·lectius presents al centre ( la 
cultura gitana –alumnat majoritari, magribina, etc.) es sentin representats i 
visibilitzats de forma positiva, intentant fugir d’estereotips. 
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 Les competències audiovisual i de tractament de la informació digital són 
competències bàsiques molt lligades amb la competència comunicativa. Moltes 
activitats comunicatives parteixen o incorporen la utilització de mitjans 
audiovisuals. Per tant, cal vetllar perquè la utilització d’aquestes eines 
contribueixin al desenvolupament de la llengua catalana en concret i de la 
competència comunicativa en general, especialment tenint en compte l’aspecte 
de motivació que suposen per a l’alumnat .  

 
 
3.2  LA LLENGUA CASTELLANA 
 

3.2.1 L’aprenentatge / ensenyament de la llengua castellana 
 

 L’ensenyament del castellà tindrà garantida la presència adequada en tota 
l’etapa educativa, de manera que en acabar l’escolarització tot l’alumnat sigui 
en competent tant a nivell oral com a nivell escrit. 

 

 La llengua castellana s’introduirà a nivell oral a partir de primer de primària, 
mentre que l’ensenyament de la llengua escrita es farà de manera sistemàtica 
en el moment en què l’alumnat ja tingui un cert nivell d’alfabetització en Català.  

 

 El tractament de la llengua castellana seguirà el mateix enfocament 
comunicatiu, funcional i constructivista que el presentat abans per la llengua 
catalana. Així, el professorat vetllarà per la creació de contextos d’ús 
comunicatius de la llengua castellana. 

 

 Aquesta creació de contextos i situacions de comunicació reals serà d’especial 
importància per tal que les estructures lingüístiques comunes presentades en 
Català puguin ser transferides a la llengua castellana.  

 

 S’organitzarà el professorat per tal que el/la mestra de llengua castellana no 
coincideixi amb el/la mestra tutor/a del grup, per tal de facilitar referents 
lingüístics clars per  a l’alumnat fins el cicle mitjà.  

 
 
 
3.3 LES LLENGÜES ESTRANGERES 
 

3.3.1 L’aprenentatge / ensenyament de les llengües estrangeres 
 

 El centre ha triat la llengua anglesa com a llengua estrangera. Aquesta llengua 
s’introdueix a 1r de primària. 

 

 La metodologia d’ensenyament i aprenentatge de la llengua estrangera seguirà 
també els mateixos principis psicopedagògics presentats abans: l’enfocament 
comunicatiu – funcional, la concepció constructivista, el tractament integrat de la 
llengua oral i la llengua escrita, etc.  
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 Tanmateix, atès que per a les llengües estrangeres no existeixen els mateixos 
contextos d’ús real, caldrà vetllar especialment per la creació de situacions 
funcionals d’ús d’aquestes llengües. La metodologia de tasques comunicatives i 
projectes, la utilització de materials audiovisuals són enfocaments i recursos 
que permeten compensar la mancança de contextos d’ús reals.  

 

 Amb les primeres edats resulta especialment important que el tractament de la 
llengua estrangera sigui molt vivencial, ja que l’alumnat no és capaç de 
reflexionar de manera sistemàtica sobre els seus usos lingüístics.  

 

 S’organitzarà el treball de llengua estrangera reduint la ràtio del grup d’alumnes. 
El grup-classe es divideix per tal de possibilitar una atenció més personalitzada i 
facilitar la participació oral dels nens i nenes.   

 
 
3.4 ORGANITZACIÓ I GESTIÓ 
 

3.4.1 Organització dels usos lingüístics 
 

 Com ha estat recollit abans, el català, tal i com recull la normativa vigent, serà el 
vehicle d’expressió normal en totes les activitats docents i administratives, tant 
les internes com les de projecció externes del centre. Així, serà la llengua de 
comunicació habitual amb l’alumnat i amb les famílies, la llengua en què es 
redactaran el documents del centre, i la llengua de relació habitual amb tota la 
comunitat educativa i els serveis de suport del centre.  

. 

 Per tal de vetllar pel coneixement de l’entorn social i cultural immediat i, en 
especial, de la llengua, la història, la geografia, la cultura i la realitat social 
catalanes, el centre participarà i col·laborarà en activitats internes i externes que 
fomentin l’ús de la llengua i la cultura catalana.  

 

 Igualment, el centre tindrà una participació activa en les activitats culturals que 
organitzen les diferents entitats culturals del barri i la ciutat per tal d’incentivar 
l’ús de la llengua.  

 

 La direcció del centre vetllarà perquè les activitats educatives extraescolars i el 
servei de menjador es desenvolupin en la llengua catalana. Igualment, totes les 
comunicacions amb les famílies, sobretot les escrites, es faran en Català, sense 
perjudici que es pugui fer també en altres llengües, per facilitar la comunicació 
sobretot amb aquelles famílies que presentin més dificultats. 

 
 
3.4.2 Alumnat nouvingut 
 

 Atès que la competència en llengua catalana resulta fonamental per tal 
d’accedir als aprenentatge i per la integració social i cultural, el centre facilitarà 
els mecanismes de reforç necessaris perquè l’alumnat nouvingut aprengui 
aquesta llengua.  
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 Independentment d’aquests reforços, l’aprenentatge de la competència 
comunicativa és responsabilitat de totes les àrees del currículum. Per tant, dins 
de l’aula ordinària, el professorat tindrà en compte estratègies d’atenció a la 
diversitat que facilitin aquest objectiu.  

 

 Però a més d’aprendre les llengües oficials de Catalunya, l’alumnat nouvingut 
ha de poder comptar amb la possibilitat de poder mantenir i ampliar el 
coneixement oral i escrit de les seves llengües d’origen. Per això, el centre 
vetllarà perquè en activitats extraescolars al centre o a fora d’aquest, l’alumnat 
nouvingut pugui desenvolupar també la seva llengua. 

 
 
3.4.3 Organització dels recursos humans 
 

 La distribució dels recursos humans del centre tindrà com a criteri bàsic el 
desenvolupament de les competències bàsiques de tot l’alumnat. Això pot 
comportar mesures com dos mestres a l’aula, desdoblament de grups en 
algunes àrees, atenció individualitzada, etc.  

 

 Un dels principals recursos humans del centre és el propi alumnat. Per tant, el 
centre organitzarà situacions de cooperació i d’interacció entre l’alumnat. 

 

 La formació del professorat del centre tindrà un eix transversal cada curs que 
impliqui tot el claustre. Aquesta formació ha de permetre respectar un espai 
comú on compartir la visió i enfocament de l’escola per tal de millorar l’atenció a 
la diversitat de l’alumnat, tant pel que fa a mesures organitzatives, com a 
estratègies didàctiques i tutorials.  

 
 
3.4.4 Organització de la programació curricular 
 

 Per tal de vetllar per la coherència del nostre projecte educatiu, i en concret 
d’aquest projecte lingüístic, el centre disposa de  diferents espais de coordinació 
setmanals:  les reunions d’equips docents de cicle, i la reunió de coordinació 
(equip directiu i coordinadors/es de cicle)  . 

 

 A través d’aquestes reunions de coordinació, el centre programarà una 
adequada distribució de les competències bàsiques i de les estratègies de la 
llengua oral i escrita que cal treballar en les diferents àrees i cursos.  

 

 Igualment, les estructures lingüístiques comunes s’han de poder practicar en 
cadascuna de les llengües d’aprenentatge. Això és un requisit necessari per a la 
seva transferència i desenvolupament. Tanmateix, no cal repetir la presentació 
sistemàtica d’aquestes estructures a cada llengua. Per tant, a través dels 
mecanismes regulars de coordinació pedagògica el centre vetllarà perquè 
aquesta distribució i aquesta transferència de les estructures comunes sigui una 
realitat a les aules 

 
 
 



 

CEIP Gornal. Projecte lingüístic 

 
13 

 Les coordinacions de l’equip de docents han de possibilitar també el seguiment 
acurat del progrés de l’alumnat. A través d’aquest seguiment regular, el centre 
adoptarà els mecanismes i les estratègies d’atenció a la diversitat més 
adequats.  

 
3.4.5 Biblioteca escolar 
 

 L’accés i el tractament de la informació comprenen un seguit d’habilitats que 
queden recollides en el nou currículum sobretot en les competències de 
tractament de la informació i d’aprendre a aprendre.  Per desenvolupar 
aquestes competències l’alumnat ha de comptar amb els recursos bibliogràfics, 
audiovisuals i digitals adequats. La biblioteca escolar és un centre de 
dinamització de moltes activitats que possibiliten l’assoliment d’aquests 
competències.  

 

 L’escola ha participat des del curs 2005-2006 en el Projecte d’Innovació 
Educativa de Biblioteca Puntedu. Es programa dins la programació curricular de 
cada grup-classe  la participació de tot l’alumnat a les activitats organitzades  
des de la biblioteca.  

 

 A més de ser un espai de dinamització dels projectes d’aprenentatge, la 
biblioteca de centre és també un eix fonamental per tal de fer efectiu un pla de 
foment de la lectura. Com a part del nou currículum, cada alumne/a ha de 
dedicar un mínim de mitja hora diària a la lectura, ja sigui a través d’activitats 
específiques de lectura, ja sigui a través del treball curricular de les diferents 
àrees. En aquesta línia, la lectura, com a part de la competència comunicativa, 
és una responsabilitat de totes les àrees curriculars.  

 
 
3.4.6 Projecció del centre 
 

 Les activitats i els materials de projecció externa del centre es faran de manera 
regular en la llengua catalana.  

 

 Per tal que les activitats d’aprenentatge de les llengües parteixin de contextos 
significatius i funcionals, el centre vetllarà perquè els projectes de treball i les 
tasques d’aprenentatge tinguin un lligam amb la realitat exterior.  

 

 Com a part d’una comunitat social, el centre realitzarà també activitats de 
projecció externa que permetin conèixer amb major detall el nostre projecte 
educatiu. Per fer això, es podran fer servir diferents eines de comunicació: 
exposicions, webs, revistes, presentacions, portes obertes, etc. 
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4. CONCRECIÓ OPERATIVA DEL PROJECTE 
 
4.1 Difusió del Projecte lingüístic  
 

El projecte lingüístic forma part del projecte educatiu del centre i representa una 
declaració dels criteris generals adoptats per la nostra comunitat educativa pel que fa 
referència al tractament de les llengües del centre.  
 

Com a document marc que és, cal que la seva concreció es faci operativa a través 
d’altres documents del centre, en concret el projecte curricular, les programacions d’aula, i 
les programacions anuals del centre. 
 

Molts dels criteris que hem recollit en aquest document ja s’han traduït en actuacions 
concretes al centre i representen per tant una realitat del nostre centre. Tanmateix, any 
rera any, cal continuar treballant per tal de fer efectiu el desenvolupament de les 
competències bàsiques de tot l’alumnat. 
 

La programació de cada any concretarà les actuacions que el centre prioritza en 
relació als criteris recollits en aquest document. Aquestes programacions anuals 
especificaran les actuacions que es preveuen dur a terme, amb una proposta de 
temporització i amb indicadors que han de permetre fer-ne el seguiment.   
 
 
4.2 Propostes de millora curs 08-09: 

 

ÀMBIT D’ACTUACIÓ 
 

ACTUACIÓ  TEMPORITZACIÓ 

Formació de professorat Treball de competències 
lingüístiques a través de l’àrea de 
matemàtiques 
 

10 hores – 2n 
trimestre 

Curricular 
 

Elaboració del Pla de Foment de la 
Lectura. 
Organització i disseny de la mitja 
hora de lectura diària. 
 

1r trimestre- equips 
de cicle i coordinació 

Avaluació 
 

Disseny i acord de les proves 
d’avaluació de la competència 
lingüística (p5 i 2n)   
 
 

2n trimestre- equips 
de cicle i coordinació 

Usos lingüístics Sensibilitzar i potenciar l’ús del 
català en tot l’àmbit escolar per part 
de tots els professionals que 
intervenen a l’escola. 
  

setembre 
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5. ANNEXOS 
 
   5.1 Distribució horària de les àrees lingüístiques 
 
 Hores per curs Estructures 

lingüístiques comunes 
Horari de lliure 

disposició 
Blocs de continguts Totals de curs i etapa 

LLENGUA CATALANA      

1r curs CI 2 x 35 =   70 1,5 x 35 =   52,5             1    x 35 =   35  157,5 

2n curs CI 2 x 35 =   70 1,5 x 35 =   52,5            1    x 35 =   35  157,5 

3r curs CM 2 x 35 =   70               1    x 35 =   35 1,5 x 35 =   52,5  157,5 

4t curs CM 2 x 35 =   70            1    x 35 =   35 1,5 x 35 =   52,5  157,5 

5è curs CS 2 x 35 =   70               1    x 35 =   35 1,5 x 35 =   52,5  157,5 

6è curs CS 2 x 35 =   70               1    x 35 =   35 1,5 x 35 =   52,5  157,5 

TOTAL                   420                                245                             280                                 945 

 
 

LLENGUA 
CASTELLANA 

     

1r curs CI 2 x 35 =   70               1     x 35 =   35                                 105 

2n curs CI 2 x 35 =   70               1     x 35 =   35                                 105 

3r curs CM 2 x 35 =   70               1     x 35 =   35                                 105 

4t curs CM 2 x 35 =   70               1     x 35 =   35                                 105 

5è curs CS 2 x 35 =   70               1,5  x 35 =   52,5                                 122,5 

6è curs CS 2 x 35 =   70               1,5  x 35 =   52,5                                 122,5 

TOTAL 420                                 245                                   665 

 
 

LLENGUA 
ESTRANGERA 

     

1r curs CI               1    x 35 =   35                                    35 

2n curs CI               1    x 35 =   35                                    35 

3r curs CM               1,5 x 35 =   52,5               0,50 x 35 =  17,5                                  70 

4t curs CM               1,5 x 35 =   52,5               0,50 x 35 =  17,5                                  70 

5è curs CS               2    x 35 =   70               1      x 35 =  35                                105 

6è curs CS               2    x 35 =   70               1      x 35 =  35                                105 

TOTAL                                315                                 105                                420 
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   5.2 Recull del treball lector a l’escola 
 

5.2.1 Educació Infantil 
 

Activitats d’iniciació a la lectura 

  
La lectura com a plaer 
 
Biblioteca d’aula. Es realitza un ús lliure, sistemàtic cada dia o dedicant unes estones 
fixes durant la setmana 

Contes: lectura del títol i lectura de contes sense imatges a P4 i P5 

A P5 es dedica una estona cada matí per llegir contes individualment. També a partir 
dels contes es realitzen lectures de paraules i frases en gran grup 

 

La lectura com a coneixements 
 
Competència social 

Projectes. 

Activitats del llibre de llengua. 

 

La lectura com a aprenentatge 
 
Rutines diàries: passar llista, temps meteorològic, data, mesos de l’any, estacions... 
Menú del menjador. P4: llegir els cartells amb el nom del dinar. P5: un encarregat 
escriu el menú del dia i després es fa una lectura conjunta. 

Lectura de cartells: de l’esmorzar (ex.: entrepà, poma, iogurt, etc.), de les sortides, del 
material i espais de l’aula (ex.: llapis, botiga, plastilina, etc.). Cartells de festes: lectura 
del programa d’activitats de festes. 

Càrrecs: lectura setmanal dels càrrecs i encarregats. 

Receptes de cuina: P4 i P5 lectura de la recepta dels panellets, la mona... 

Notes per a casa: lectura de les notes per les famílies. 

Lectura de diferents tipus de textos: elaborats pels propis alumnes (ex.: contes, frases, 
notícies...), textos poètics (ex.: poemes, dites, endevinalles...), textos narratius, 
informatius, etc. 

Activitats pròpies d’iniciació a la lectura: reconèixer paraules dins d’un text, ordenar 
frases curtes, reconèixer lletres, ordenar les lletres d’una paraula,  treball de síl·labes, 
etc. 

Jocs de taula: memori de paraules. 

Correspondència: P4 i P5 es comuniquen mitjançant petits textos i notícies amb nens i 
nenes d’altres escoles 
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5.2.2 Cicle Inicial 
   

Aprenentatge de la lectura 
 
El mètode que utilitzem per iniciar l’aprenentatge de la lectura és analític. Quan s’inicia 
aquest aprenentatge comprovem el diferent nivell assolit en el curs anterior. Seguint el 
procés de simbolització iniciat al parvulari, treballem les lletres com signes arbitraris 
que representen fonemes. Introduïm aleshores aquelles lletres que suposen menys 
dificultats per l'inici d’aquest aprenentatge (vocals i algunes consonats ) Per a alguns 
nens aquest pas l' enfoquem com a un repàs. Quan ja han adquirit aquest primer nivell 
i han après algunes lletres, comencem a construir paraules senzilles que incloguin les 
lletres que ja saben, el que significa que hem d’aconseguir que el nen faci una correcta 
anàlisi de tots els fonemes que composen la paraula. 

A primer i a segon es treballa la lectura individualment. A segon s’inicia  la lectura en 
veu alta i la resta segueixen el text. 

Donem molta importància a la comprensió lectora com a principal aspecte a treballar 
en aquest curs. Reforcem la mecanització començada a primer per tal d' aconseguir 
una millor fluïdesa. 

Per aconseguir un bon nivell de comprensió partim d' un text que s’ha llegit i formulem 
als nens diverses preguntes sobre el mateix tema, els iniciem  en l’elaboració oral de 
resums ja que considerem molt important que sàpiga extreure d’un text la idea 
principal. 

La lectura a cicle inicial a la nostra escola es treballa des d’una perspectiva  
globalitzada , és a dir, no pot ser un treball reduït a les àrees de llengua  sinó que fem 
un treball transversal a totes les àrees, per tal que el seu aprenentatge sigui òptim i 
funcional, si la lectura es treballa des de totes les àrees aconseguirem millorar la 
competència bàsica lectora 

 

 
Gust per llegir 
 

Cada dia els alumnes agafen el conte que volen de la biblioteca de classe i llegeixen. 
Això és a primera hora del matí i d’aquesta manera creen una rutina-hàbit vers la 
lectura. 

   
Formació d'usuaris 

 
Un cop cada quinze dies pugen al PuntEdu i s’explica un conte. 

Biblioteca de classe: préstec de llibres a primer cada cap de setmana. 
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5.2.3 Cicle Mitjà 
 

 

Aprenentatge de la lectura 
 

Lectura individual amb tots, però amb els alumnes que arriben a 3r o a 4t sense haver 
assolit l’aprenentatge de la lectura, es comença per les vocals, consonants (fonemes), 
síl·labes (directes, indirectes i travades), lectura de paraules, frases, textos amb lletra 
lligada i, per últim, textos amb lletra d’impremta.  

La mestra d’EE ho fa cada cop que agafa el nen/a. el grup de 3r un cop a la setmana, 
encara que també s’aprofiten moments per fer lectura ràpida (taller, anglès...) el grup 
de 4t ho fa tres dies per setmana. 

 

Aprenentatge a través de la lectura 
 

Entenem que la comprensió lectora es troba dins d’aquest apartat. 

A 3r es treballa la comprensió lectora a totes les assignatures quan es fa l’explicació 
del temari. Es fa també, a nivell de petit grup, el treball específic de comprensió d’un 
text (petit conte, poema, descripció, diàleg...) mitjançant la lectura seguida de 
preguntes. A nivell individual també s’ha fet algun cop, però no de forma sistemàtica. 

A 4t es fan tres grups segons el nivell de lectura. Es fan lectures curtes i a continuació 
les preguntes de comprensió del text. 

A EE la mestra treballa la comprensió lectora sempre que pot. 

L’aprenentatge a través de la lectura es treballa a totes les àrees de coneixement, però 
ens trobem que a totes les àrees l’aprenentatge es veu dificultat degut a que falla la 
lectura, falla la comprensió lectora i, com a conseqüència, falla l’adquisició de 
coneixements. Coincidim tots els mestres en que tenen una falta d’autonomia molt 
gran per buscar informació en un text. Això també passa a Llengua Castellana 

Per especialitats: 

A l’àrea de Música es fa la lectura del text de les cançons i el llenguatge musical: 
lectura i interpretació de melodies i ritmes. 

A Informàtica es realitza una lectura de l’activitat que es fa i es treballa la comprensió 
depenen del tipus d’activitat que es tracti. Els/les alumnes de CM presenten problemes 
per entendre el que han de fer. 

A l’àrea de Llengua Anglesa quan fan treball a classe llegeixen en català. La lectura de 
l’enunciat es fa en llengua anglesa. 
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Gust per llegir 
 

Tercer: cada cap de setmana agafen lliurement el llibre que més els hi agrada per 
llegir. Han de fer una fitxa bibliogràfica sobre el conte. 

Quart: un cop per setmana pugen al PuntEdu i agafen un llibre que el llegeixen in situ. 

 

 

Formació d'usuaris 
 
Al PuntEdu es treballa amb diferents activitats la formació d’usuaris. 

A EE agafen un llibre per llegir i els nens apunten el codi en la llibreta de registres. 
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5.2.4 Cicle Superior 
 

 

Aprenentatge de la lectura 
 

Mitjançant lectura col·lectiva a l’aula: 

Treball de la velocitat i fluïdesa lectora.  

Saber interpretar els signes de puntuació. 

 
 

Aprenentatge a través de la lectura 
 

Mitjançant la lectura tan expressiva com silenciosa a l’aula es treballa la comprensió 
lectora a través de preguntes per la mestra i/o els nens/es, resums orals i escrits, ús 
del diccionari.... 

 
Àrea de matemàtiques: Interpretació de problemes. 

Àrea de coneixement del medi natural, social i cultural 

Lectura del temari corresponent en veu alta i en silenci. 
Cerca de la informació en els llibres per respondre les qüestions plantejades. 
Interpretació de llegendes i gràfics. 

 
Àrea de llengua catalana i castellana 

Lectura de diferents tipologies de textos (narratius, poemes, descriptius, instructius, 
cartes, còmic...). 
Lectura i comentari de notícies de diaris.  
Treball a l’aula d’acollida: jocs de vocabulari, ortografia, estructura d’oracions i 
textos. 
Anar a llegir poemes a altres classes. 
Teatre. 
Memorització i comprensió de rodolins, endevinalles, embarbussaments, frases 
fetes i dites. 

 
Àrea d’educació musical 

Lectura del text de les cançons. 
Interpretació de fórmules rítmiques i melòdiques (llenguatge musical) 
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Gust per llegir 
 

Lectura de col·leccions de llibres en català i castellà adequats al gust i a l’edat dels/les 
alumnes. Temporalització: 2 cops a la setmana en grup reduït. Metodologia: Preparar-
se un o varis paràgrafs, fer lectura ràpida, silenciada... 

Lectura en veu alta per part del/ la mestra. Ambientació per gaudir de l’escolta (llums 
apagades). 

Visita al PuntEdu cada quinze dies: es fan activitats i jocs relacionats amb la lectura. 

 
 

Participació del grup de 5è en un concurs a nivell municipal “La lliga de llibres” 
juntament amb altres centres. Consisteix en llegir entre tots/es els/les alumnes de la 
classe 15 llibres, per després elaborar unes preguntes de comprensió que aniran 
adreçades a una altra escola. Es fa tot un treball de préstec, comprensió i elaboració 
de preguntes i bibliografia. Temporització: tot el curs, fins a finals de maig. 

 

 

Formació d’usuaris 

 

Cerca d’informació a llibres del PuntEdu i a Internet. 

Consulta d’atles, diccionaris i diaris. 

 

 

 


